
  

1. “Almost persuaded”
now to believe;
“Almost persuaded”
Christ to receive:

892 Почти уверен

1. «Почти уверен»
в любви Христа,
«Почти уверен» —
каяться стал.



  

Seems now some soul to say,
“Go, Spirit, go Thy way;
Some more convenient day
on Thee I’ll call.”

Но кто-то шепчет мне:
«Не доверяй вполне!
Другой раз в тишине
придёшь к Нему.»



  

2. “Almost persuaded,”
come, come today;
“Almost persuaded,”
turn not away:

2. «Почти уверен?» —
с грехом порви.
«Почти уверен?» —
пребудь в любви.



  

Jesus invites you here,
angels are lingering near,
Prayers rise from hearts so dear,
O wanderer, come.

Господь тебя зовёт.
Хор ангельский поёт.
В молитве церковь ждёт.
Странник, приди!



  

3. “Almost persuaded,”
harvest is past!
“Almost persuaded,”
doom comes at last!

3. «Почти уверен» —
поздно теперь.
«Почти уверен» —
закрыта дверь.



  

“Almost” cannot avail,
“almost” is but to fail!
Sad, sad, that bitter wail,
“almost,” but lost!

«Почти» свело с пути,
лишило сил идти.
Не мало чрез «почти»
гибнет на век.
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